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ODLUKA VIJECA 2014/385|ZVSP
od 23. lipnja 2014.

o produljenju mandata posebnog predstavnika Europske unije za ljudska prava

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 31. stavak 2. i ¢lanak 33.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
buduéi da:

(1)  Vijece je 25. lipnja 2012. usvojilo Strateski okvir EU-a za ljudska prava i demokraciju te Akcijski plan EU-a za
ljudska prava i demokraciju.

(2)  Vijeée je 25. srpnja 2012. donijelo Odluku 2012/440/ZVSP (!) o imenovanju g. Stavrosa LAMBRINIDISA
posebnim predstavnikom Europske unije (PPEU) za ljudska prava. Mandat PPEU-a istjece 30. lipnja 2014.

(3)  Mandat PPEU-a trebalo bi produljiti za daljnje razdoblje od 8 mjeseci,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Posebni predstavnik Europske unije

Mandat g. Stavrosa LAMBRINIDISA kao PPEU-a za ljudska prava produljuje se do 28. veljace 2015. Vijee mozZe odluditi
da mandat PPEU-a zavrsi ranije, na temelju procjene Politickog i sigurnosnog odbora (PSO) i prijedlog Visokog predstav-
nika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku (VP).

Clanak 2.
Ciljevi politike

Mandat PPEU-a temelji se na ciljevima politike Unije u vezi s ljudskim pravima kako je odredeno u Ugovoru, Povelji
Europske unije o ljudskim pravima, kao i u Strateskom okviru EU-a za ljudska prava i demokraciju te Akcijskom planu
EU-a za ljudska prava i demokraciju:

(a) jacanje ucinkovitosti, prisutnosti i vidljivosti Unije u zastiti i promicanju ljudskih prava u svijetu, posebno produblji-
vanjem suradnje i politickog dijaloga Unije s tre¢im zemljama, relevantnim partnerima, poslovnim organizacijama,

organizacijama civilnog drustva te medunarodnim i regionalnim organizacijama, kao i djelovanjem u relevantnim
medunarodnim forumima;

(b) povecanje doprinosa Unije ja¢anju demokracije i izgradnji institucija, vladavini prava, dobrom upravljanju, posto-
vanju ljudskih prava i temeljnih sloboda Sirom svijeta;

(c) unaprjedenje uskladenosti djelovanja Unije u vezi s ljudskim pravima i ukljucivanje ljudskih prava u sva podrudja
vanjskog djelovanja Unije.

Clanak 3.
Mandat

Kako bi postigao ciljeve politike, PPEU ima sljede¢i mandat:

(a) doprinosi provedbi politike Unije u vezi s ljudskim pravima, posebno Strateskog okvira EU-a za ljudska prava i
demokraciju te Akcijskog plana EU-a za ljudska prava i demokraciju, uklju¢ujuéi oblikovanje preporuka u vezi s tim;

() SLL200,27.7.2012., str. 21.
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(b) doprinosi provedbi smjernica, alata i akcijskih planova Unije u podru¢ju ljudskih prava i medunarodnog humani-
tarnog prava;

(c) jaca dijalog s vladama u treim zemljama te medunarodnim i regionalnim organizacijama u podrudju ljudskih prava,
kao i organizacijama civilnog dru$tva i drugim relevantnim ¢imbenicima kako bi osigurao ucinkovitost i vidljivost
politike Unije u vezi s ljudskim pravima;

(d) doprinosi boljoj uskladenosti i dosljednosti politika i djelovanja Unije u podrudju zastite i promicanja ljudskih prava,
posebno pruzanjem doprinosa u oblikovanju odgovarajucih politika Unije.

Clanak 4.
Provedba mandata
1. PPEU je odgovoran za provedbu mandata, djelujuéi u okviru ovlasti VP-a.

2. PSO odrzava povlastenu povezanost s PPEU-om i glavna je tocka PPEU-a za kontakt s Vije¢em. PSO pruza PPEU-u
strate$ko vodstvo i politicko usmjeravanje u okviru njegovog mandata, ne dovodedi u pitanje ovlasti VP-a.

3. PPEU radi u potpunoj koordinaciji s Europskom sluzbom za vanjsko djelovanje (ESVD) i njezinim odgovarajuéim
odjelima kako bi se osigurala uskladenost i dosljednost njihovog rada u podru¢ju ljudskih prava.
Clanak 5.
Financiranje

1.  Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju rashoda povezanih s mandatom PPEU-a u razdoblju
od 1. srpnja 2014. do 28. veljace 2015. iznosi 550 000 EUR.

2. Vijece odlu¢uje o financijskom referentnom iznosu za sljedeée razdoblje mandata PPEU-a za ljudska prava.
3. Rashodima se upravlja u skladu s postupcima i pravilima koji se primjenjuju na opéi prora¢un Unije.

4. Upravljanje rashodima podlijeze ugovoru izmedu PPEU-a i Komisije. PPEU za sve rashode odgovara Komisiji.

Clanak 6.
Ustrojavanje i sastav tima

1. PPEU je, u granicama svog mandata i odgovarajucih raspolozivih financijskih sredstava, odgovoran za ustrojavanje
tima. U tim su ukljueni stru¢njaci za pojedina politicka pitanja, u skladu s potrebama mandata. PPEU o sastavu svojeg
tima odmah obavjes¢uje Vijece i Komisiju.

2. Drzave clanice, institucije Unije i ESVD mogu predloZiti upuéivanje osoblja na rad kod PPEU-a. Plade takvog
upuéenog osoblja pokriva doti¢na drzava ¢lanica, doti¢na institucija Unija, odnosno ESVD. Stru¢njaci koje su drzave
¢lanice uputile institucijama Unije ili ESVD-u mogu takoder biti rasporedene PPEU-u. Medunarodno ugovorno osoblje
ima drzavljanstvo drzave ¢lanice.

3. Sveukupno upuleno osoblje ostaje pod upravnom nadleznos$éu drzave clanice koja ga upuluje, institucije Unije
koja ga upucuje ili ESVD-a te obavlja svoje duznosti i djeluje u interesu mandata PPEU-a.
Clanak 7.
Sigurnost klasificiranih podataka EU-a

PPEU i ¢lanovi njegova tima postuju sigurnosna nacela i minimalne norme utvrdene Odlukom Vijeca 2013/488/EU (!).

(") Odluka Vije¢a 2013/488/EU od 23. rujna 2013. o sigurnosnim propisima za zatitu klasificiranih podataka EU-a (SL L 274,
15.10.2013., str. 1.).
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Clanak 8.
Pristup podacima i logisticka potpora

1. Drzave ¢lanice, Komisija, ESVD i Glavno tajni§tvo Vije¢a osiguravaju PPEU-u pristup svim odgovaraju¢im informa-
Cijama.

2. Delegacije Unije i diplomatska predstavni$tva drzava ¢lanica prema potrebi PPEU-u osiguravaju logisticku potporu.

Clanak 9.
Sigurnost

U skladu s politikom Unije o sigurnosti osoblja koje je u okviru operativnih sposobnosti na temelju glave V. Ugovora
razmje$teno izvan Unije, PPEU u skladu sa svojim mandatom i na temelju sigurnosnog stanja u odgovarajuoj zemlji
poduzima sve opravdane prakti¢ne mjere za sigurnost osoblja pod izravnom nadlezno$¢u PPEU-a, posebno tako da:

(a) uspostavlja poseban sigurnosni plan na temelju uputa ESVD-a, koji uklju¢uje posebne mjere za fizicku zastitu, orga-
nizacijsku sigurnost i sigurnost postupaka, za upravljanje sigurnim kretanjem osoblja na zemljopisno podrugje i
unutar njega, kao i za upravljanje situacijama u kojima je ugrozena sigurnost, ukljucujuéi krizni plan i plan za
evakuaciju;

(b) osigurava da je sveukupno osoblje koje je razmjesteno izvan Unije pokriveno osiguranjem od visokog rizika, u
skladu s uvjetima na zemljopisnom podrucju;

(c) osigurava da svi ¢lanovi tima PPEU-a koji se trebaju razmjestiti izvan Unije, ukljuc¢ujuéi lokalno ugovorno osoblje,
dobiju odgovarajule sigurnosno osposobljavanje prije ili nakon dolaska na zemljopisno podrugje, na temelju stup-
njeva rizika odredenih za to podrugje;

(d) osigurava provedbu svih dogovorenih preporuka koje su pripremljene na temelju redovitih sigurnosnih procjena te
za VP, Vijee i Komisiju priprema pisana izvjes¢a o provedbi tih preporuka i o ostalim sigurnosnim pitanjima u
okviru izvje$¢a o napretku i izvjes¢a o provedbi mandata.

Clanak 10.
Izvjeséivanje

PPEU redovito priprema izvjeséa za VP i PSO. PPEU takoder prema potrebi izvjesCuje radne skupine Vijeca, posebno
Radnu skupinu za ljudska prava. Redovna izvjeséa 3alju se putem mreze COREU. PPEU moze pripremati izvjesca za
Vijece za vanjske poslove. U skladu s ¢lankom 36. Ugovora, PPEU smije sudjelovati u informiranju Europskog parla-
menta.

Clanak 11.
Koordinacija

1. PPEU doprinosi jedinstvu, dosljednosti i u¢inkovitosti djelovanja Unije i pomaze osigurati da svi instrumenti Unije i
djelovanja drzava ¢lanica djeluju dosljedno kako bi se postigli politicki ciljevi Unije. PPEU radi u koordinaciji s drzavama
¢lanicama i Komisijom, kao i, prema potrebi, s drugim posebnim predstavnicima Europske unije. PPEU priprema redo-
vite informativne sastanke za misije drZava ¢lanica i za delegacije Unije.

2. Na terenu se odrzava bliska veza s voditeljima delegacija Unije, voditeljima misija drzava ¢lanica, kao i s voditeljima
ili zapovjednicima misija i operacija zajednicke sigurnosne i obrambene politike te, prema potrebi, s drugim posebnim
predstavnicima Europske unije, koji ¢ine sve §to je u njihovoj moéi da pomognu PPEU-u u provedbi njegovog mandata.

3. PPEU takoder suraduje te nastoji uspostaviti komplementaran odnos i sinergiju s drugim medunarodnim i regio-
nalnim ¢imbenicima u sjediStu i na terenu. PPEU nastoji odrZavati redovite kontakte s organizacijama civilnog drustva
kako u sjedistu tako i na terenu.
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Clanak 12.
Preispitivanje

Provedba ove Odluke i njezina uskladenost s ostalim doprinosima Unije u regiji redovito se preispituju. PPEU do kraja
studenoga 2014. podnosi VP-u, Vije¢u i Komisiji sveobuhvatno izvjesée o provedbi mandata.

Clanak 13.
Stupanje na snagu
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Primjenjuje se od 1. srpnja 2014.

Sastavljeno u Luxembourgu 23. lipnja 2014.

Za Vijece
Predsjednica
C. ASHTON
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